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Euroopan parlamentin päätöslauselma Palestiinan tilanteesta

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Lähi-idästä,

– ottaa huomioon 8. joulukuuta 2009 annetut neuvoston päätelmät Lähi-idän 
rauhanprosessista,

– ottaa huomioon asiaa koskevat YK:n päätöslauselmat ja erityisesti YK:n yleiskokouksen 
päätöslauselman 181 (1947) sekä YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmat 
242 (1967), 338 (1973), 1397 (2002), 1515 (2003) ja 1850 (2008),

– ottaa huomioon Lähi-idän kvartetin 23. syyskuuta 2011 antaman lausunnon,

– ottaa huomioon 18. syyskuuta 2011 päivätyn IMF:n henkilöstöraportin, joka on laadittu 
Länsirannan ja Gazan taloudesta saatuja viimeaikaisia kokemuksia ja sen 
tulevaisuudennäkymiä käsittelevän ad hoc -yhteyskomitean kokousta varten,

– ottaa huomioon 13. huhtikuuta 2011 ad hoc -yhteyskomitealle laaditun, talouden seurantaa 
koskevan Maailmanpankin raportin "Sustaining Growth, Institutions, and Service 
Delivery",

– ottaa huomioon työjärjestyksen 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, että 29. marraskuuta 1947 antamassaan päätöslauselmassa 181 YK:n 
yleiskokous päätti luoda kaksi valtiota entiselle Palestiinan mandaattialueelle;

B. ottaa huomioon, että EU on toistuvasti vahvistanut tukevansa kahden valtion ratkaisua, 
joka käsittää Israelin valtion ja riippumattoman, demokraattisen, yhtenäisen ja 
elinkelpoisen Palestiinan valtion, jotka elävät rinnakkain rauhan ja turvallisuuden 
ilmapiirissä, on kehottanut käynnistämään uudelleen suorat rauhanneuvottelut Israelin ja 
palestiinalaisten välillä ja julistanut, että vuotta 1967 edeltäviin rajoihin, mukaan luettuina 
Jerusalemia koskevat rajat, ei tunnusteta mitään muita kuin osapuolten sopimia 
muutoksia;

C. ottaa huomioon, että Palestiinan presidentin Mahmud Abbasin ja pääministeri Salam 
Fayyadin saavutuksia valtiorakenteiden kehittämisessä ovat tukeneet lukuisat 
kansainväliset toimijat, Lähi-idän kvartetti, ad hoc -yhteyskomitea, Kansainvälinen 
valuuttarahasto ja Maailmanpankki mukaan luettuina;

D. ottaa huomioon, että presidentti Mahmud Abbas toimitti 23. syyskuuta 2011 YK:n 
pääsihteerille Ban Ki-moonille hakemuksen Palestiinan YK-jäsenyydestä;

E. katsoo, että palestiinalaisten luovuttamaton itsemääräämisoikeus ja oikeus omaan 
valtioonsa ovat kiistattomia, samoin kuin Israelin oikeus olemassaoloon;
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1. toistaa tukevansa voimakkaasti vuoden 1967 rajoihin perustuvaa kahden valtion ratkaisua, 
jonka mukaan Jerusalem on kummankin valtion pääkaupunki ja joka käsittää Israelin 
valtion ja riippumattoman, demokraattisen, yhtenäisen ja elinkelpoisen Palestiinan valtion, 
jotka elävät rinnakkain rauhan ja turvallisuuden ilmapiirissä;

2. panee tyytyväisenä merkille Palestiinan presidentin Mahmud Abbasin ja pääministeri 
Salam Fayyadin valtiorakenteiden kehittämistä koskevat ponnistelut, joita EU on 
kannustanut ja tukenut ja joita lukuisat kansainväliset toimijat ovat kannattaneet, ja 
katsoo, että tätä taustaa vasten Palestiina on valmis saamaan itsenäisen valtion aseman;

3. tukee ja kehottaa jäsenvaltioita yhdessä tukemaan palestiinalaisten pyrkimystä olla 
valtiona edustettuina Yhdistyneissä kansakunnissa; ilmaisee tässä yhteydessä tukensa 
hakemukselle, jonka presidentti Mahmud Abbas toimitti YK:n pääsihteerille 
Ban Ki-moonille 23. syyskuuta 2011;

4. kehottaa samalla kansainvälistä yhteisöä, EU ja sen jäsenvaltiot mukaan luettuina, 
vahvistamaan uudelleen sitoutuvansa lujasti Israelin valtion turvallisuuteen;

5. korostaa edelleen, että rauhanomaiset ja väkivallattomat menetelmät ovat ainoa tapa 
saavuttaa kestävä ratkaisu Israelin ja Palestiinan konfliktiin; varoittaa kaikista 
palestiinalaisiin kohdistuvista rankaisutoimenpiteistä, kuten avun toimittamisen tai 
verotulojen tilittämisen keskeyttämisestä, joita voidaan määrätä YK-hakemuksen 
vastatoimina;

6. kehottaa jatkamaan välittömästi suoria ja vakavia rauhanneuvotteluita, jotka perustuvat 
kansainvälisesti tunnustettuihin normeihin ja kummankin osapuolen hyväksymään 
aikatauluun, koska vain kahden osapuolen välisellä neuvotellulla sopimuksella voidaan 
varmistaa kestävä rauha ja turvallisuus israelilaisille ja palestiinalaisille; korostaa jälleen, 
että kaikkia toimenpiteitä, jotka voivat heikentää neuvotellun sopimuksen mahdollisuuksia 
ja joita ovat erityisesti siirtokuntien rakentaminen Länsirannalle ja Itä-Jerusalemiin, olisi 
vältettävä ja että vuotta 1967 edeltäviin rajoihin, Itä-Jerusalem mukaan luettuna, ei pitäisi 
hyväksyä muita kuin osapuolten sopimia muutoksia; pitää tässä yhteydessä Lähi-idän 
kvartetin 23. syyskuuta 2011 tekemää uutta aloitetta rohkaisevana panoksena 
rauhanponnisteluiden kannalta;

7. kehottaa EU:ta ja sen jäsenvaltioita omaksumaan yhtenäisen kannan ja toimimaan myös 
kvartetin puitteissa aktiivisemmin ponnisteluissa, joilla pyritään saavuttamaan 
oikeudenmukainen ja kestävä rauha israelilaisten ja palestiinalaisten välille;

8. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, 
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle 
edustajalle, jäsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, YK:n yleiskokouksen 
puheenjohtajalle, Lähi-idän kvartetin erityisedustajalle, knessetille ja Israelin hallitukselle, 
palestiinalaishallinnon presidentille ja Palestiinan lakia säätävälle neuvostolle.


